Sesta na hodinach

Slune¢niky. Velké zahradni slune¢niky, zfejmé z vodéodolného materidlu.”
Presné takové maji dnes na kazdé letni zahradce. Prestoze jsou na mapé cernobi-
1¢, ve skutecnosti mély ¢ervenou barvu. Stily hned vedle oploceni, blizko koleji.
Cestujici je z vagont museli vidét. Pod podminkou, ze se dotlacili k jednomu
okénku vagonu. Vyraz ,cestujici“ neni vhodny, stejné tak ani misto, na némz
vystupovali. Nebylo to ,ndstupisté®, spiSe rampa. A oni nevystupovali, nybrz byli
vyvleceni nebo vyhnani silou.

Slunec¢niky jsou tri. Dnes na turistickych vyhledavacich nabizejicich vy-
let do Egypta symbolizuje ikonka s takovymito slune¢niky letovisko. Divate se
na slune¢nik a uz vite: Sarm a$-Sajch nebo Hurghada. Koupéni, piti, diskotéky.

Samé prijemné véci.

15  Destniky u pivni zahriddky esesmant jsou zakresleny do dvou map tdbora, které jsou
ulozeny ve sbirkdch Zidovského historického institutu (Zydowski Instytut Historyczny,
ZIH): na Moszkové a Marikové mapé (ZIH 245/117) a na mapé anonymniho autora
(ZIH 245/118). Naopak na mapé vyhotovené Stanistawem Konem (ZIH 245/116) a na
Otomuckého vykresech z roku 1945 (s prilepenymi postavickami vystfizenymi z tisku)
slune¢niky a ,bar pod $irym nebem" chybi.
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Presné takovéto slunecniky jsou zakresleny na mapé. Jednd se o trojroz-
meérny plan tdbora Treblinka II.'"* Mapa vznikla hned po vélce na zékladé svédectvi
dvou vézni. Prvni — Moszek Laks, v tdbore zvany Mietek, do Treblinky prijel
22. zari 1942 ze Suchedniowa. Po nékolika tydnech z tohoto transportu zistal na
zivu jenom on. Druhym byl Maniek Platkiewicz, vime o ném malo.

Prestoze Moszek i Maniek pracovali celé dny ve sklep¢, kde loupali bram-
bory, méli dobré pozorovaci schopnosti. Na jejich mapé (nakreslené Olomuckym
v roce 1946) je v severovychodnim cipu tdbora fotbalové hfisté. Nezapomnéli,
ze na branich byly zavéseny sitky, aby ukrajin$ti wachmani (urcité fanousci
Dynama Kyjev) nemuseli po kazdém gélu béhat za micem. Nebo Ze obrnény
vz stojici u Wachstube byl patrné tank, protoze mél hlaven. A vedle se nachédzela
mald pumpa. Pravé z ni esesmani Cerpali vodu, nez se na stolcich pod slune¢niky
objevily népoje. Protoze pivo nebo vino se muselo nejprve objednat. Zidovsti
sluhové je nosili ze sklipku na druhé strané Lagerstrasse.

Takovych malickatych pump, jako je ta u slune¢nik, je na mapé vice. Maji
typicky zaoblené cerpadlo, jaké 1ze jesté spatrit v kazdé polské vesnici. Zajimavé,
jak asi esesmantim chutnala tamni voda? Jestli jim moc nechutnala, moznd jim
pachut vynahrazoval zidovsky umélec Salwe. Délal jim spolec¢nost pri piti a jidle.
Vystupoval hned vedle, pred jejich barakem. Zname jeho repertoar. Napriklad
vime, ze operu Cavalleria rusticana zpival na prani italsky.

Kromé rady budov (mezi nimi byly tfidirny, zelezni¢ni budovy, obytné
domy, zndmy ,lazaret” a dvé plynové komory) Moszek a Maniek zaznamenali
také dlouhy plot z ostnatého dratu a pés protitankovych jezkt. Dale tuto obran-
nou linii doplnuji vézicky. Vedle jedné z nich se nachdzi hlavni brana. Touto
branou do tabora vjizdély vsechny vlaky.

Jimi bychom méli tento pribéh zacit.

Transporty. Obéti.

16  Plan tibora smrti v Treblince podle rekonstrukce byvalého vézné M. Lakse. Viz
BLUMENTAL, Nachman (ed.): Dokumenty i materialy z czaséw okupacji niemieckie
w Polsce. Dil 1: Obozy. £.6dz, 1946.
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Vsichni, nez dojeli do Treblinky, ve vagonech stravili nékolik hodin
(v nejlepsim piipadé) az nékolik dni. Vzdy v hrozné tlacenici, bez pfistupu Cerst-
vého vzduchu a vody. Ve smradu a dusnu.

Transporty probihaly v tak hrizostrasnych podminkach, ze kdyz na kon-
ci této cesty ukrajinsti dozorci otevirali vagony, ¢asto z nich nikdo nevychazel
vlaky z Varsavy.

,Kdyz se dvere otevrely, ti, ktefi lezeli polonazi, se chtéli priobléci, ale ne
kazdému se to v tom spéchu podarilo. Ukrajinci na rozkaz esesmant vskocili
do vagont a tloukli holemi vlevo i vpravo, vyhanéli lidi. Vysli jsme unaveni
a vyCerpani. Po mnohahodinové jizdé v temném vagonu nés slunce oslepilo,“”
vzpominal Abram Jakub Krzepicki, jemuz se z Treblinky podarilo utéct. Své
svédectvi diktoval novinarce a spisovatelce Rachel Auerbachové zacitkem
roku 1943. Dokument se dochoval, byl zakopan s dal$imi texty ve zndmém
Ringelblumové archivu.

Krzepicki vzpominal, ze se na rampé objevil kolem paté odpoledne.

Mlady Jehuda Weinstein z losického ghetta na nastupisté vystoupil upro-
stfed noci. A tehdy, jak si to pral Globocnik, pro néj nastal ,konec svéta“. Chlapec
byl postrelen. Minutu predtim si v§iml dvou muza doprovazenych esesmanem,
kteri nesli kbeliky s vodou. Uz dva nebo tfi dny nic nepil, a proto musel mit
neskute¢nou zizen. To se Némci nelibilo.

,Odjistil zbran a nahle jsem zjistil, ze lezim tvari k zemi. Necitil jsem bolest,
ale védél jsem, ze jsem postrelen. Slysel jsem jako ve snu, ze vedle mne kdosi lezi
a oplakava smrt svého otce. Byl jsem zeslably, ale presto pri védomi. Na pravé
strané mé bilé kosile se objevila krvavé skvrna,“'® popsal ve svych vzpominkéch.

Prezil. Strela nebyla smrtelnd. Némec ho vsak povazoval za mrtvého a Sel dal.

17 KRZEPICKI, Abram Jakub: Czlowiek uciekt z Treblinek..., op. cit., s. 155.
18  WEINSTEIN, Eddie: 17 dni w Treblince. Preklad Rafal Zubkowicz. Losice, 2012, s. 35-36.
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Dalsi svédek, Chil Rajchman (transport z Lubartowa, Leczné a Ostrowa
Lubelského) prijel do Treblinky kolem ptl pété rano. O nékolik dni pozdéji pfi-
jel z ¢eského Terezina Richard Glazar. Ten si zase zapamatoval, Ze bylo 15:30.
Jankiel Wiernik, ktery se stane hlavnim tdborovym tesarem, vystoupil nékolik
minut po Sestnacté hodiné. Jerzy Rajgrodzki, omameny cestou, vysel na nastu-
pisté na usvitu. V jedné ruce drzel rucku pétiletého syna a druhou rukou sviral
drahocenné housle - ,pravé Steinerovy, s nimiz jsem od détstvi tvoril nerozluc-
nou dvojici,”"” napsal, protoze chtél byt presny.

Dalsi svédci, kteri jsou v tomto vypravéni duleziti, prijizdéli nad ranem,
uprostred noci nebo v pravé poledne. Kazdy si ten okamzik presné zapamatoval,
protoze posledni krok ve vagonu znamenal zdroven prvni v jejich novém zivoté.
Zapamatovali si hodinu, protoze jesté méli na rukach hodinky. A presto se vSich-
ni zmylili. Vystoupili na ,néastupisté” v sest hodin. Kazdy z nich. Do jednoho.

Presné takovy cas ukazovaly velké nddrazni hodiny. Vzdy a v kterouko-
liv denni dobu. Neni zndmo, jestli to mélo byt Sest rdno nebo Sest odpoledne.
Prosté Sest — tak to ukazovaly sedmdesaticentimetrové rucicky. Byly nakresle-
né. Nadrazni hodiny v Treblince nebyly hodinami, stejné tak Treblinka nebyla
pracovnim tiborem. Zidé tam nebyli ,presidleni a Zivot, ktery byl darovan jen
hrstce, jiz nebude zZivotem.

Rucicky fiktivnich hodin byly prvkem naprosté mystifikace. Jejich tvarci
chtéli, aby diky nim stroj smrti pracoval bez vétsich obtizi.”

Po vystupu z vagonl nejprve upoutala pozornost tfimetrova tabule
s napisem ,Stazion Ober-Majdan®. Zdamérem jejich tvircu bylo, aby pusobila
uklidiiyjicim dojmem. Vedle ni se nachazely informace o prestupech. Smérem

na Bialystok a Vatkavysk. Kromé toho zde byly dalsi tabule a ukazatele cesty.

19 RAJGRODZKI, Jerzy: Jedenascie miesigcy w obozie zaglady w Treblince. In: Biuletyn
Zydowskiego Instytutu Historycznego, leden—duben 1958, ¢. 25, s. 101.

20 Namalované hodiny, informace a také ukazatele cesty se na fiktivnim nastupisti
objevily teprve v obdobi vanoc¢nich svitka roku 1942. Tehdy velitel Stangl vydal rozkaz
vytvorit maketu stanice Treblinka.
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A vyvésni $tity — jako napr. ,telegram” nebo ,telefon®. Podél rampy stilo nékolik
drevénych budov. V jedné z nich byla pokladna. To byla rovnéz atrapa. Stejné
jako bilé cedulky s ¢ernymi népisy , 1. tfida“, ,2. tfida“a ,3. tfida“.. Predstavovaly
jen dekoraci. Naznacené dvere nikam nevedly. Stejné tak ani v okénku tschovny
zavazadel nikdo nebyl. Cekarna nebyla ¢ekdrnou, ale skladem véci, které zac¢ina-
ly ménit svého majitele. Vedle ni se nachazel jizdni rad. Kdo mél chvilku, mohl
si v§imnout ¢ast odjezdti. Do Berlina, Vidné, Varsavy nebo do Grodna... Jenze
odtud nikdy zddny vlak s cestujicimi neodjel. Pak ty podivné pokyny v polstiné
a némciné. O koupeli, dezinfekci, penézich a Spercich. Dokonce i zvldstni vyzva
pro Varsavany. Jak se maji chovat, aby nedélali neporadek.

Vratme se na rampu. Pravé prijel transport.

Prvni, co je slySet po skripotu oteviranych dveri, je krik.

Richard Glazar: ,Aussteigen, alle aussteigen, schneller! Vystupovat, vSechno
vystupovat, rychleji, rychleji — téz3i zavazadla nechte zatim na misté!“*!

Chil Rajchman: Raus! Raus!

Samuel Willenberg: Schnell, schnell!

Ten krik, némecky a ukrajinsky $tékané rozkazy u cestujicich vyvolavaji
sok. Hned, okamzité. Protoze viibec netusi, o co jde. Konsternace je naprosto
pohlcuje. Totélné a hypnoticky. Dvere se s rimusem oteviraji, museji okamzité
vystoupit. Vsechno se déje rychle, neni Cas se zorientovat. Na vihavé dopadaji
rany. Dozorci je biji. Brutdlné a u¢inné. Pazbami pusek. Jsou tady i esesmani, ti
jednoduse sttileji. Jsou zde také Zidé. Maji modré pasky. Drzi smetaky, a jakmile
skonc¢i vyklddka, vsko¢i do vagont a zacnou je zametat. Pfimo pucovat. Neni
to vibec jednoduché. Vnitrek je potfisnén fekaliemi, ve vagonech lezi mrtvoly.
Na rampé zatim panuje chaos. Zeny svolavaji ztracené déti, jsou slyset rozkazy,
krik a plac¢. Strili se ¢im dél vic. Ne pro vystrahu. Ne nad hlavami. Esesmani
strili do lidi. Zacinaji padat mrtvi. Je jich ¢im dél vic. To vyvolava paniku, ale ta

je — kupodivu! — velmi rychle potlacena. Prosté na ni neni ¢as. Nékolik tisic lidi

21  GLAZAR, Richard: Treblinka, slovo jak z détské fikanky, op. cit., s. 16.
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z dvaceti vagont (tolik jich na rampé stoji) se vydava na pochod. Jsou hndni na
plac. Samuel Willenberg si zapamatoval, ze po obou strandch stily dalsi bara-
ky. Plac neni velky, od jednoho baraku ke druhému je to néjakych tricet metra.
Uprostred pumpa. Béda tomu, kdo by se k ni i pres zakaz vrhl. Obvykle nestacil
ani dobéhnout a zabila ho kulka.

Na placu je velka tlacenice, zeny maji okamzité jit do bardku po levé stra-
né. Pak se objevuji dalsi Zidé, tentokrit s ervenymi paskami. Nafizuji muzim
sednout si na zem a sundat si boty. Rozdaji jim kratké, ustrizené provazky, aby je
svazali do paru. K Willenbergovi pristupuje néjaky mlady chlapec ve sportovni
vétrovce. Na krku ma barevny $atek. Je vidét, ze je tady uz dlouho, protoze tento
zdanlivy chaos ovlada.

Je to velmi dulezity okamzik. Da se rici, ze prelomovy v dal$im
Willenbergoveé zivoté. Ten zdejsi mu naridil, aby rekl, az prijde cas, Ze je zednik.
Komu to ma fict a pro¢? Kdo se ho bude na to ptat? Willenberg tomu vibec
nerozumi.

Stejné dezorientovany je Richard Glazar. Uz se svlékl. Stoji nahy v davu
dal$ich nahych muzt a ¢eka, co bude dil. Rozhlizi se kolem. Za chvili pijdou do
sprch, ale on (tak si to zapamatoval) nemd zdjem. Tolik cizich nah4ca, hygienic-
ké podminky budou jisté hrozné. Miji ho esesman s lodickou na hlavé. Zastavuje
se a fikd: ,Komm du auch — Pojd taky, oblékni se, rychle...?

Glazar, neptaje se na nic, se v béhu oblékd, ale musi odevzdat hodinky.
Strhava také svou zidovskou hvézdu nasitou jesté v ceském ghettu. Za okamzik
stoji pred vedoucim pracovni cety. Pfed vysokym chlapcem se zlutou paskou
,Vorarbeiter* a bicem v ruce. Ten také nemluvi, jenom je¢i. Stékd povely. Glazar
z toho vriskotu nic nechdpe. Domysli se vsak, ze md tridit satstvo. Teprve ted
si v$im4, ze vSude, kam oko dohlédne, se kupi velké hromady obleceni, zavazadel
a rancu. Jsou toho hory, jako by z vlaku nevystoupilo nékolik tisic, ale mnohem,

mnohem vic cestujicich. Willenberg si ty kufry zapamatuje az do konce zivota.

22 GLAZAR, Richard: Treblinka, slovo jak z détské fikanky, op. cit., s. 17.
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Bude se mu o nich zdét po nékolik desitek let. Je pro né typické, ze pozbyly svou
funkci, nebot mély vylomené zimky. Prestaly byt zavazadly.

Samuel Rajzman m4 jesté chvili, muze se divat na zeny. Mizeji v bardku po
levé strané. V nejhorsi situaci jsou zeny s vice détmi. Placou tnavou i hladem.
Chtéji byt blizko svych matek. A ty maji jen dvé ruce. Ukrajinci jim vytrha-
vaji nejmladsi déti. Dovoluji jen drzeni jednoho ditéte za ruku. Silou vytrzena
mrnata, viiskajici a vzdorujici, mizela v naruci dozorcu za dal$i branou. Na placu
vladla bolest a utrpeni.

Jakmile uz svleceny Rajzman stoji u vratek do ,s$lauchu®, zpozoruje ho je-
den znamy. Je vidét, ze je tu delsi dobu, nehledi roztrzitym zrakem, ale spise
z néj vyzaruje klid a sebekontrola. Privadi esesmana. Némec pokyvuje hlavou.
Rajzman se muze obléct. Samozrejmé ne do svych sat. Ty uz nema, nékdo je
ukradl a v béhu zanesl na jednu z nékolika desitek hromad.

,Vzal jsem z hromady prvni, které mi padly pod ruku. Kamaradi pozdéji
nasli mé dokumenty a predali mi je. Byl jsem jediny, kdo si uchoval dokumenty,
fotografii manzelky a ditéte, stary polsky obcansky priikaz. Pozdéji jsem je zako-
pal, aby mi je nikdo nevzal.“*®

Dalsi svédek, Zenon Gotaszewski, stal okamzik jako opareny. Stacil si uz
vyzout jednu botu. V tu chvili k nému pristoupil néjaky esesman. Byl elegantni —
tolik si Golaszewski stacil vsimnout. Hned nato si o ném nazor upravil. Protoze
ten se rozmachl a pretahl ho bicem. Nepopsatelna bolest. Bi¢ dokazal ve vycvice-
né ruce proseknout kosili, napnutou kizi a zatit se do téla jako ostri.

Dezorientovany Golaszewski nadéle stil, proto dostal jesté jednou.
Protoze ani podruhé nereagoval, jednoduse nevédél, co ma délat, nikdy predtim
nebyl bit, Némec se zastavil. Ted byl vyveden z miry on.

,Proc¢ se nesvlékas?” zeptal se.

,Protoze jiny esesman mi naridil tady zastat.”

23 RAJZMAN, Samuel: Méj pobyt w Treblince. In: Dokumenty i materialy z czasow okupacji,
op. cit., s. 183.
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»A kdo jsi?”
»2Zamecnik.”
,Posbirej $atstvo, budes ho tridit.“**

Abram Krzepicki se rovnéz ocitl na placu. Jiné vychodisko nebylo. Stacil
si vSimnout radu sepsaného na dvou velkych tabulich. Upoutalo ho, Ze hned po
koupeli mu budou jeho véci a penize vraceny. Nemél vsak ¢as o ndpisu premys-
let, protoze se zjevil esesman.

Stanul na vyvySeném misté a zacal mluvit. Jeho hlas byl klidny a zpriva

dokonce vtipna: ,Habt keine Angst (Nebojte se), kazdou chvili opakoval: Euch wird
gar nichts geschehen (Nic se vim nestane). Ty mrtvoly v tom bardku, balamutil,
nam privezli. Ti lidé se udusili ve vagonech vlivem nedostatku vzduchu. My za
to nemtizeme. Tady se bude s kazdym zachazet dobre. Kazdy bude zameéstnan ve
svém oboru: krej¢i v krejcovskych dilnich, stolafi ve stolarstvi, Sevci jako Sevci.
Kazdy dostane praci a chléb. Nékteri zacali udavat své profese. Osméleni poposli
blize a Némec se Siroce a vlidné smal, kontroloval jejich svaly, poklepaval po
zddech: Ja, ja, es ist gut! Bist krdftig. (Ano, ano, to je dobfe. Jsi silny.) Rozléhal
se potlesk.“”
Podivejme se jesté jednou na Mankovu a Moszkovu mapu. Ocenme symetrii
re$eni, rozdéleni prostoru, poradek a harmonii. Vime-li, co mapa zndzornuje,
co se v Treblince délo, lze tici, ze vykres predstavuje néco na zpusob idedlniho
meésta. Esesmanska citta ideale. Jeji dabelska verze.

Myslenku takovéhoto ,idedlniho mésta® patrné jako prvni formuloval
Hippokratés. Italové ji uvedli do praxe v dobé renesance. Takové meésto, dle
predpokladu ndvrhu, bylo nejlepsi vybudovat ,najednou” a zohlednit v ném
v$echno, co je nutné pro fungovani v dokonalém porddku. V idedlnim mésté ma
byt zivot pohodlny, efektivni a esteticky. Vsechno do sebe ma zapadat, souznit

a smérovat k cili. Usnadnovat realizaci mise.

24 GOLASZEWSKI, Zenon: Wydalem tajemnice Treblinki. In: Za wolnosc'i Lud. ¢. 9,
1.-15. kvétna 1964.
25  KRZEPICKI, Abram Jakub: Czlowiek uciekl z Treblinek..., op. cit., s. 156.
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Jaky byl cil Treblinky? Jakou misi mél tibor vykonat?

V prostoru néco pres dvacet hektart se mélo zavrazdit co nejrychleji co
nejvice lidi. Kolik presné?

Po vilce polsti prokuratori pocitali nasledovné: Trval-li pravidelny pro-
voz transportl od 23. ¢ervence do 20. prosince 1942, pak po svatecni prestavce
od 15. ledna do 15. kvétna 1943 a ponékud volnéjsim tempem od kvétna do rij-
na, znamend to, ze celkem do Treblinky prijelo sedm tisic osm set padesat ctyri
vagonu. V kazdém z nich bylo sto padesit az dvé sté lidi. Celkové dostaneme
soucet v rozmezi osm set az osm set padesat tisic lidi.

To byl ten tkol. Na plose mensi, nez ma Narodni stadion ve Varsavé, mél

byt vyvrazdén témér milion lidi. Podarilo se.
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